
  منشور کميتۀ هماهنگی برای ايجاد تشکل کارگرینقد 

  »متن تکميل شده -منشور مطالبات پايه ای طبقه کارگر ايران «
  

طبقۀ کارگر، به ويژه در وضѧعيت کنѧونی جنѧبش کѧارگری          برای  مبارزه  ) پلاتفرم(لزوم ارائۀ يک منشور     

قѧرار گرفتѧه    » جѧاد تشѧکل کѧارگری     کميتѧۀ همѧاهنگی بѧرای اي      «ضرورتی است که به درستی مورد توجه        ايران،  

اسѧѧت، ولѧѧی درک ايѧѧن ضѧѧرورت، خѧѧود بѧѧه خѧѧود بѧѧه يѧѧک منشѧѧور حقانيѧѧت نمѧѧی بخشѧѧد، بلکѧѧه عѧѧلاوه بѧѧراين، بايѧѧد    

در زيѧѧر بѧѧا بررسѧѧی . باشѧѧدايѧѧران مضѧѧمون ايѧѧن منشѧѧور واقعѧѧاً بيѧѧانگر حقيقѧѧی مطالبѧѧات و مبѧѧارزات طبقѧѧۀ کѧѧارگر  

خواهيم ديد که آيا اين منشور بيѧانگر        »  متن تکميل شده   -منشور مطالبات پايه ای طبقه کارگر ايران        « مضمون  

  :حقيقی مطالبات و مبارزات طبقۀ کارگر هست يا نه

بѧѧا ايѧѧن همѧѧه و بѧѧه رغѧѧم آن کѧѧه کѧѧارگران درهمѧѧه جѧѧا     «: منشѧѧور چنѧѧين آغѧѧاز مѧѧی شѧѧود  پѧѧاراگراف دوم ايѧѧن 

و . حد گرد نيامده است   مطالبات يکسانی را مطرح می کنند، مبارزات آنان هنوز به زير يک پرچم سراسری وا              

يکی از علت های عدم شکل گيری قدرت متشکل و سراسری طبقه کѧارگر و بѧدين سѧان بѧه نتيجѧه نرسѧيدن ايѧن                         

  » . کارگری را در همين جا بايد جستۀهمه مبارز

اگر مجاز باشيم مطالبات کارگران و متناسب با اين مطالبات مبارزات طبقۀ کارگر را تقسيم و دسته بنѧدی      

و بنѧابراين   ، آنگاه می توان حداقل بѧه چهѧار دسѧته بѧزرگ از خواسѧت هѧا يѧا مطالبѧات کѧارگری                         )که هستيم (کنيم  

اقتصѧادی،  و مبارزات   کارگری عبارتند از مطالبات     و مبارزات    مطالبات   ۀاين چهار دست  . پی برد  ،مبارزات او 

  . سياسی، اجتماعی و فرهنگی

يѧا سѧرمايه داران يѧک     ايѧن يѧا آن سѧرمايه دار          ه در مقابѧل   مطالبات و مبارزات اقتصادی کارگران تا آنجا ک       

رشتۀ صنعتی معين قرار می گيرند، مطالبات و مبارزات مشخصی اند که مورد بѧه مѧورد و رشѧته بѧه رشѧته بѧا                 

تنها آن مطالبات و بنابراين آن مبارزاتی که خصلت عام در ميان طبقۀ کارگر کسب می کنند،                 . يکديگر متفاوتند 

از ميѧѧان ايѧѧن چهѧѧار دسѧѧتۀ مطالبѧѧات و    .  مطالبѧѧات و مبѧѧارزات يکسѧѧان طبقѧѧۀ کѧѧارگر تبѧѧديل شѧѧوند    مѧѧی تواننѧѧد بѧѧه 

  مطالبات و مبارزات سياسѧی کѧه اساسѧا حѧول محѧور بѧه دسѧت گѧرفتن قѧدرت سياسѧی توسѧط                          ،مبارزات کارگری 

 طبقѧۀ  سياسѧی  مبѧارزات  هѧدف  .دنѧ ند، خصلت عام و بنابراين يکسان برای طبقۀ کѧارگر دار         ناين طبقه دور می ز    

از ميان برداشتن آن نهادهای قدرت و خنثی کردن آن عوامل سياسѧی اسѧت کѧه از نظѧام سѧرمايه           نخست ،کارگر

بѧه ايسѧتادن بѧر پѧای خѧود         ری بѧدون قѧدرت سياسѧی حѧامی آن قѧادر           زيرا نظѧام سѧرمايه دا     (داری حمايت می کنند     

از  و و ديگر زحمتکشѧان باشѧد   کارگر طبقۀ  برپا داشتن قدرت سياسی نوينی است که حافظ منافع،و دوم) نيست

چنѧين  .  طبقه و اهداف تاريخی او است پشتيبانی کنѧد      اجتماعی ای که بيانگر هستی اجتماعی اين       -نظام اقتصادی 

ت ادين سѧان مطالبѧ  بѧ . باشѧد ) دولѧت انقلابѧی طبقѧۀ کѧارگر    (قدرتی نمی تواند چيزی جز قدرت سياسی طبقۀ کارگر      

زمينѧه هѧای گسѧترش مبѧارزه، بسѧط           کѧه از يѧک سѧو         نѧد نѧدۀ خواسѧت هѧائی ا      در برگير  اساسѧاً  سياسی طبقۀ کارگر  
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مѧی  هѧت مبѧارزه بѧا قѧدرت سياسѧی بѧورژوازی را فѧراهم                جداوم تشکيلاتی طبقۀ کارگر در      تکام و   حآگاهی و است  

مѧی  را تѧدارک     دست گرفتن قدرت سياسی توسط اين طبقѧه          ی و ابزارهای به   هنذط  ي سوی ديگر شرا   د و از  نساز

طبقѧۀ کѧارگر    کل   خصلت عام و بنابراين يکسان برای        اقع مبارزۀ سياسی با چنين مضمونی است که       در و . دنببين

  .دارد

مسѧکوت گذاشѧته اسѧت و       » منشѧور مطالبѧات پايѧه ای طبقѧه کѧارگر ايѧران            « اين دقيقا همان چيزی است که       

 حقѧوقی، گرچѧه جنبѧۀ        اين منشور، يعنی بند مربوط بѧه آزادی هѧای          ١٧بند  مطالبات  . چيزی دربارۀ آن نمی گويد    

 انѧد کѧه همѧۀ      هѧا مطالبѧات و مبѧارزاتی      اين. قۀ کѧارگر نيسѧتند    سياسی ويژۀ طب  و مبارزات   عام دارند، ولی مطالبات     

 که البته طبقѧۀ     ،دموکراتيک به حساب آورد   و مبارزات   مردم در آنها شريک اند و آنها را بايد از جملۀ مطالبات             

 زيѧرا ايѧن مطالبѧات     ،اسѧت شѧريک   بخش های ديگر مردم     با  راتيک  دموک و مبارزات کارگر هم در اين مطالبات      

د و نه همۀ آنها يا حتی مهم تѧرين  نسی طبقۀ کارگر را تشکيل می دهاز خواست های سياتنها بخشی و مبارزات   

 ، ذکѧر کѧرديم  ت کѧه در بѧالا  محѧوری اسѧ  طبقѧۀ کѧارگر همѧان دو         اساسѧی سياسѧی    و مبѧارزات     خواست ها . شان را 

نهادهѧا و عوامѧل     ايجѧاد   سѧپس   قѧدرت سياسѧی نظѧام سѧرمايه داری و           نهادهѧا و عوامѧل      ن بѧردن    از بѧي  نخست  يعنی  

 نيѧز، کѧه   ١٨، يعنѧی بنѧد    ايѧن منشѧور  بنѧد آخѧر  .  جامعѧۀ سوسيالسѧيتی  پѧی ريѧزی  بѧرای   قدرت سياسی طبقۀ کѧارگر      

ارد، را د » ايجѧاد هرگونѧه تشѧکل از جملѧه تشѧکل ضѧد سѧرمايه داری و سراسѧری طبقѧه کѧارگر                      « مطالبۀ آزادی ِ  

بندی است مبهم و به هيچ وجه مواضع اين منشور را در مقابل مطالبات و مبارزات سياسی طبقѧۀ کѧارگر نشѧان     

     . ساير بندها نيز در اين زمينه چيزی ندارند. نمی دهد

 يѧا سѧرمايه     سѧرمايه دار  ايѧن يѧا آن      مطالبات و مبارزات اقتصادی کارگران تѧا آنجѧا کѧه از دايѧرۀ مبѧارزه بѧا                   

بѧه مبѧارزه     طبعѧاً  فراتر می روند، يعنی به مبارزاتی با کل طبقѧۀ سѧرمايه دار و                ،ک رشتۀ صنعتی معين   داران ي 

بѧѧا دولѧѧت سѧѧرمايه داری تبѧѧديل مѧѧی شѧѧوند، خصѧѧلت عѧѧام کسѧѧب مѧѧی کننѧѧد و بنѧѧابراين مѧѧی تواننѧѧد بѧѧه مطالبѧѧات و         

مبѧارزۀ طبقѧۀ کѧارگر    يک نمونѧۀ تѧاريخی چنѧين مѧوردی مطالبѧه و       . طبقۀ کارگر تبديل شوند   » يکسان«مبارزات  

 منشور مطالبѧات پايѧه ای  «پس می بينيم اين حکمِ .  ساعته بود٨برای به رسميت شناساندن و تثبيت کار روزانۀ       

همѧواره صѧادق نيسѧت و در آن حѧد هѧم کѧه        » کارگران درهمه جا مطالبات يکسانی را مطرح می کننѧد         «که  » ...

  .درست است، اين منشور دربارۀ آن چيزی نمی گويد

ѧѧارگری،     ايѧѧات کѧѧانی مطالبѧѧم يکسѧѧه رغѧѧد بѧѧی گويѧѧور مѧѧرچم    «ن منشѧѧک پѧѧر يѧѧه زيѧѧوز بѧѧان هنѧѧارزات آنѧѧمب

ما نشان داديم تا آنجا که به مبارزۀ اقتصѧادی گѧروه هѧا و بخѧش هѧای مختلѧف                    . »سراسری واحد گرد نيامده است    

کѧѧارگران مربѧѧوط مѧѧی شѧѧود، در بѧѧين » سѧѧطح معيشѧѧت کѧѧارگران«ان، و بѧѧه قѧѧول ايѧѧن منشѧѧور بѧѧه مطالبѧѧات کѧارگر 

پѧرچم سراسѧری   «ايѧن  . گѧرد هѧم آينѧد   » زير يک پرچم سراسری واحد « هاد تا با آن  نمطالبات يکسانی وجود ندار   

  .تنها می تواند يک پرچم سياسی باشد، زيرا تنها اين پرچم است که خصلت يکسان و عام دارد» واحد

ل گيѧری قѧدرت متشѧکل و    يکѧی از علѧت هѧای عѧدم شѧک     «: اين منشور در ادامۀ همѧين پѧاراگراف مѧی گويѧد        

. » کѧارگری را در همѧين جѧا بايѧد جسѧت     ۀسراسری طبقه کارگر و بدين سѧان بѧه نتيجѧه نرسѧيدن ايѧن همѧه مبѧارز         
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کجاسѧت؟ تنهѧا جѧوابی کѧه بѧرای ايѧن پرسѧش از               » همѧين جѧا   « چيسѧت؟ و    » در همين جѧا بايѧد جسѧت       «منظور از   

ين نيست کѧه مѧی گويѧد مبѧارزات کѧارگران            چيزی جز ا  » همين جا «منشور می توان به دست آورد اين است که          

عدم شکل گيری قدرت متشکل و سراسری طبقѧه         «ولی آيا   . »زير يک پرچم سراسری واحد گرد نيامده است       « 

؟ »زير يک پرچم سراسری واحد گرد نيامده است       «ز اين دارد که مبارزات کارگران       معنای ديگری ج  » کارگر

 واحѧد گѧرد     زيѧر يѧک پѧرچم سراسѧری       در   متشѧکل نيسѧتد، زيѧرا        به عبارت ساده ايѧن منشѧور مѧی گويѧد کѧارگران            

 بѧѧه مطلѧѧوبی اسѧѧت کѧѧه در آن عѧѧدم تشѧѧکل کѧѧارگران توسѧѧط خѧѧود عѧѧدم تشѧѧکل کѧѧارگران    ايѧѧن مصѧѧادره. نيامѧѧده انѧѧد

 و بنѧابراين هنگѧامی کѧه        اين طريقۀ توضيح موضوعات چيزی جز اين همان گوئی نيست         . توضيح داده می شود   

، چيѧزی را روشѧن      » کارگری را در همين جا بايد جسѧت        ۀ نرسيدن اين همه مبارز    بدين سان به نتيجه   «می گويد   

  . نمی کند

هرگѧز زيѧر يѧک پѧرچم سراسѧری          تѧاکنون    خѧود،    مبارزات  در   طبقۀ کارگر    ۀ افراد مجموع ،علاوه بر اينها  

يشѧѧهای يکѧѧی از دلايѧѧل آن وجѧѧود گرا. د شѧѧدنѧѧ و بѧѧه احتمѧѧال قѧѧوی در آينѧѧده نيѧѧز چنѧѧين نخواه نѧѧدواحѧѧد گѧѧرد نيامѧѧده ا

 بѧين طبقѧات ديѧوار چѧين     مبارزاتی و سياسی متفاوت در درون طبقۀ کارگر است و اين نيز بدين خاطر است کѧه         

وجود ندارد، بلکه از يکديگر تأثير می پذيرند؛ دليل ديگری کѧه مѧی تѧوان بѧه آن اشѧاره کѧرد منѧافع نايکسѧان در                            

فرميسѧѧتها، از بلکѧѧه انѧѧواع گونѧѧاگونی از ر نѧѧه تنهѧѧا انقلابيѧѧان کѧѧارگری،   .بѧѧين بخشѧѧهای خѧѧود طبقѧѧۀ کѧѧارگر اسѧѧت  

ز ناسيوناليستها، از پيروان مذاهب مختلف و غيره در درون طبقۀ کѧارگر و در      ازيونيستها،  آنارشيستها، از روي  

بين خود کارگران وجود دارند و برحسب افکار و منافع شان فعاليت می کنند و اين چيزی است کѧه مѧانع ايجѧاد                        

طرفѧѧداران در بѧѧين طبقѧѧۀ کѧѧارگر ايѧѧران تѧѧوده ای هѧѧا و اکثريتѧѧی هѧѧا،   .  اسѧѧت»احѧѧديѧѧک پѧѧرچم سراسѧѧری و «تنهѧѧا 

 اين است که به رغم همۀ اينها امکѧان ايجѧاد    مسألهولی  . اصلاحات و اصلاح طلبان و غيره و غيره وجود دارند         

قѧۀ   امکѧان متشѧکل کѧردن تѧودۀ طب        از ايѧن رو   وجѧود دارد و     طبقѧاتی اش     کل طبقۀ کارگر برای پيشبرد اهѧداف      تش

  .کارگر چه در تشکل های توده ای او و چه در تشکل سياسی انقلابی اش موجود است

شѧکاف طبقѧاتی اکنѧون بѧه چنѧان ورطѧه هولنѧاک و               « در حالی که اين منشور به درستی تأکيѧد مѧی کنѧد کѧه                

» مرگباری تبديل شده که برای کѧارگران راهѧی جѧز جنѧگ مѧرگ و زنѧدگی بѧا سѧرمايه داری بѧاقی نمانѧده اسѧت                            

 سياسی روشن نمی رسد و مسئلۀ برخورد با قدرت سياسی در دستور کارش قرار نمی                ۀی از آن به يک نتيج     ول

عيتی بديل گونه تأکيѧد مѧی ورزد و     ود انگيختۀ کارگران به عنوان واق     ، ولی در عوض بر روی مبارزات خ       گيرد

رگری عليѧه نظѧام سѧرمايه      تحصن و اعتصاب و راه پيمايی کا       روزی نيست که شاهد چندين تجمع و      «: می گويد 

 ۀبستن جاده ها و قطѧع شѧريان هѧای حمѧل و نقѧل سѧرمايه اکنѧون مѧی رود کѧه بѧه يѧک سѧنت مبѧارز                              . داری نباشيم 

طبقѧۀ  کѧافی نيسѧت، بلکѧه       » سѧنت «ايѧن منشѧور نمѧی گويѧد کѧه ايѧن             » . کارگر ايران عليه سرمايه تبديل شѧود       ۀطبق

  .تربيت، متشکل و آماده کند موجودسرنگونی قدرت سياسی خود را برای بايد کارگر 

 کѧارگران بѧرای مطالبѧات پراکنѧده و محلѧی            ۀپيداست که اگر مبارز   « : در اين منشور، در ادامه می خوانيم      

به مبارزه برای مطالبات طبقاتی سراسری و واحد ارتقا نيابد کارگران به رغم تمѧام جѧان فشѧانی هѧا و فѧداکاری           
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يدگاه به روشنی آنارشيسم اکونوميستی تدوين کنندگانش را نشѧان مѧی   اين د» های خود راه به جايی نخواهند برد   

مبارزه برای مطالبات طبقاتی سراسѧری چيسѧت؟ آيѧا اگѧر مبѧارزات پراکنѧده و محلѧی اقتصѧادی بѧه مبѧارزه             . دهد

 بѧѧه عنѧѧوان مثѧѧال اگѧѧر د شѧѧد؟نѧѧد، موجѧѧب رهѧѧائی طبقѧѧۀ کѧѧارگر خواهنسѧѧری تبѧѧديل شѧѧوبѧѧرای مطالبѧѧات طبقѧѧاتی سرا

بѧه عبѧارت ديگѧر حѧداقل        ،  انجѧام گيѧرد    يکسان حѧداقل مѧزد بѧا توافѧق نهادهѧای کѧارگری سراسѧری                 خواست تعيين 

تضمين شود، تحقق اين مطالبѧه بѧه تحقѧق رهѧائی طبقѧۀ      به طور يکسان   کشور  در کل   » معيشت کارگران سطح  «

ی محѧدود    اگѧر کسѧی خѧود را بѧه چنѧين ديѧدگاه اکونوميسѧت               ؟کارگر از سلطۀ اجتماعی سѧرمايه ارتقѧا خواهѧد يافѧت           

طبقѧѧۀ روشѧѧن اسѧѧت کѧѧه . کنѧѧد، بѧѧی ترديѧѧد بѧѧه رغѧѧم آنارشيسѧѧم اکونوميسѧѧتی اش از رفرميسѧѧم سѧѧر در خواهѧѧد آورد   

که مطالبات اقتصادی اش هستند بايد مبارزه کند، زيѧرا مبѧارزۀ اقتصѧادی    تحقق امثال اين مطالبات کارگر برای  

ولѧѧی هرگѧѧز هѧѧيچ مبѧѧارزۀ اقتصѧѧادی بѧѧه  ان اسѧѧت، کѧѧارگران بخشѧѧی جѧѧدايی ناپѧѧذير از کѧѧل مبѧѧارزۀ طبقѧѧاتی کѧѧارگر 

مبѧارزات  . مبارزۀ سياسی که برای رهائی طبقۀ کارگر پيش شرط يا شرط مقدم اسѧت، ارتقѧا يѧا جهѧش نمѧی يابѧد               

زۀ طبقاتی کارگران را تشѧکيل      اقتصادی، سياسی، اجتماعی و فرهنگی به طور کلی عرصه های گوناگون مبار           

ارتقای سطح معيشѧت خѧود مبѧارزه        ۀ کارگر در همان حال که برای        طبق. می دهند و به يکديگر تبديل نمی شوند       

 ند يکѧی نيسѧت    همبѧارز دو  رای سلطۀ سياسی خود نيز مبارزه کند؛ قواعد، ملزومات و روندهای ايѧن              می کند بايد ب   

ديدگاه اين منشور در اين مورد شبيه ديدگاه اکونوميست های روس است کѧه مѧی        . و به يکديگر تبديل نمی شوند     

 يا حتی می توان گفت از آن هم عقѧب           ،ند همان مبارزات پراکنده و محلی را به مبارزۀ سياسی ارتقا دهند           خواست

بѧه ارتقѧای سѧطح    مانده تر است، زيرا در اين منشور سخنی از مبارزۀ سياسی طبقۀ کارگر نيست، بلکه خود را          

   .معيشت کارگران محدود می کند

 و الزامѧѧاً بѧѧا نѧد  بѧѧه دليѧل آنکѧѧه بѧا کѧѧل طبقѧۀ سѧѧرمايه دار درگير    از مبѧارزات اقتصѧѧادی کѧارگران  رخѧѧیبالبتѧه  

، خصلتی دوگانه می يابند، يعنی علاوه بر سرشѧت اقتصѧادی شѧان خصѧلتی سياسѧی هѧم                    نددولت سرمايه طرف ا   

مѧی تѧوان حلقѧۀ واسѧط بѧين مبѧارزات اقتصѧادی و سياسѧی         بѧه تعبيѧری نѧا دقيѧق     تنهѧا  دارند، اين نѧوع مبѧارزات را       

مبѧارزۀ طبقѧۀ کѧارگر     سرشѧت سياسѧی  . اين معنا نيست که اينها به مبارزات سياسی تبديل مѧی شѧوند  ناميد، اما به  

به طور مستقيم از تضاد توليѧد اجتمѧاعی و تصѧاحب خصوصѧی و در عرصѧۀ طبقѧات اجتمѧاعی جامعѧۀ سѧرمايه                    

ر اسѧѧت، د و تѧѧا زمѧѧانی کѧѧه ايѧѧن رابطѧѧه برقѧѧرانѧѧ طبقѧѧۀ سѧѧرمايه دار و طبقѧѧۀ کѧѧارگر برمѧѧی خيزهایداری از تضѧѧاد

  . مبارزۀ سياسی طبقۀ کارگر يک جز اساسی مبارزۀ او باقی خواهد ماند

مبارزۀ طبقاتی است که در عرصۀ عمل روی قѧدرت سياسѧی متمرکѧز مѧی شѧود،                  اگر بپذيريم سياست علم     

يعنی در اساس مسأله اش اين است که کدام طبقۀ اجتماعی قدرت سياسی را در دست داشته باشد، پس در تقابѧل                      

طبقۀ کارگر و طبقۀ سرمايه دار، از همان مرحلۀ پيدايش شѧان چنѧين مبѧارزه ای بѧه عنѧوان يکѧی از اشѧکال                          بين  

اصلی مبارزۀ اين دو طبقه وجود داشته و تا زمانی که آنها وجود داشته باشѧند، مبѧارزۀ سياسѧی بѧين آنهѧا از بѧين                   

، نمѧود خѧارجی ای      آنهѧا ۀ سياسی بين    ، مبارز اين دو طبقه  نخواهد رفت؛ هرچند که از مراحل آغازين موجوديت         

 کѧارگر بѧه ضѧد       طبقѧۀ مبѧارزۀ سياسѧی     . اکنون در مبارزۀ طبقѧاتی شѧان آشѧکارا ديѧده مѧی شѧود، نداشѧته اسѧت                  که  
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سرمايه دار و بنابراين دولت او، ممکن است برحسب شرايط حالتی پنهان يѧا آشѧکار داشѧته باشѧد، ممکѧن                      طبقۀ  

ممکن است با هدف تغيير جزئی در قدرت سياسѧی صѧورت گيѧرد    است در ابعادی کوچک يا بزرگ بروز کند،        

و بѧѧالاخره و نهايتѧѧاً بѧѧه صѧѧورت درهѧѧم شکسѧѧتن قѧѧدرت سياسѧѧی بѧѧورژوازی متجلѧѧی شѧѧود، ولѧѧی در هѧѧر حالѧѧت و     

 مبارزه ای است در رابطه با قدرت سياسی و بنابراين نمی توان از تبديل مبارزۀ اقتصادی به مبارزۀ                   ،صورتی

 و مسѧأله   مبارزۀ سياسی تا زمانی کѧه طبقѧات وجѧود دارنѧد، وجѧود خواهѧد داشѧت                 . فتسياسی يا برعکس سخن گ    

    .اش همواره قدرت سياسی خواهد بود، حال چه پنهان باشد يا آشکار، چه جزئی باشد يا کلی

  :  چنين ادامه می دهدمنشوردرست با همين ديدگاه اکونوميستیِ  آنارشيستی ـ رفرميستی است که اين 

ای عقѧѧب نشѧѧاندن هجѧѧوم بѧѧی امѧѧان سѧѧرمايه بѧѧه سѧѧطح معيشѧѧت کѧѧارگران برافراشѧѧتن يѧѧک پѧѧرچم يѧѧا      گѧѧام اول بѧѧر«

اگѧر ديѧدگاه ايѧن منشѧور اکونوميسѧتی نبѧود       . »منشورسراسری واحد حѧاوی مطالبѧات پايѧه ای طبقѧه کѧارگر اسѧت           

 ام حѧѧاکم بѧѧهظѧѧطی کѧѧه نيآن هѧѧم در شѧѧرا، کѧѧارگران را هѧѧدف اصѧѧلی خѧѧود قѧѧرار نمѧѧی داد » سѧѧطح معيشѧѧت«دائمѧѧاً 

روی » خѧودی «توده های مردم و حتѧی بѧه بخشѧی از عناصѧر     ساير سياسی به طبقۀ کارگر و      » هجوم بی امان  «

آورده و بѧѧه شѧѧريرانه تѧѧرين و پسѧѧت تѧѧرين شѧѧيوه هѧѧای سѧѧرکوب و ارعѧѧاب بѧѧرای ريشѧѧه کѧѧن کѧѧردن کوچѧѧک تѧѧرين  

 بѧاز  ! پرورانѧد خواست مدنی و حقوق سياسی دست زده است و نقشه های جنايتکارانۀ شوم تری نيز در سر می                

و ... نخسѧت   : پايѧه ای بѧودن مطالبѧات کѧارگران در ايѧن منشѧور بѧه دو معناسѧت                  «: از همين روست که می گويد     

مبѧارزه   به معنای مطالبات عمومی کل کارگران ايران که ارتقای مبارزات پراکنده کنѧونی شѧان بѧه سѧطح                     دوم  

 در مقابѧل هجѧوم سѧرمايه در شѧرايط کنѧونی       که خود شѧرط لازم مقاومѧت     -ای سراسری در وسيع ترين شکل آن      

اين منشور به رغم ظѧاهر واقѧع بينانѧۀ    . » درگرو تبديل آن ها به پرچم واحد و سراسری طبقه کارگر است   -است

خود، شرايط واقعی اقتصادی ـ سياسی ايѧران و سѧلطه و سѧتمی را کѧه بѧر تѧوده هѧای مѧردم اعمѧال مѧی شѧود در             

حتѧی مسѧألۀ سѧطح    کѧه  در حالی . قای سطح معيشت کارگران قرار می دهد     نظر ندارد و هدف اصلی خود را ارت       

عوامل سياسی و حاکميت يѧک ارتجѧاع سѧياه    ويژه به  بتیمعيشت کارگران به عوامل بسيار متعدد اقتصادی و ح   

بѧدون برخѧورد سياسѧی بѧا ايѧن ارتجѧѧاع و      . تѧا مغѧز اسѧتخوان ضѧد کѧارگری و ضѧد دموکراسѧی مربѧѧوط مѧی شѧود         

کѧѧارگران ن آن بѧѧه لحѧѧاظ سياسѧѧی، بѧѧی ترديѧѧد نمѧѧی تѧѧوان گѧѧامی در راه ارتقѧѧای سѧѧطح معيشѧѧت  حѧѧداقل عقѧѧب نشѧѧاند

  .برداشت

امѧا مهѧم تѧر از ايѧن هѧا توضѧيح ايѧن نکتѧه اسѧت کѧه کѧارگران               «: اين منشور در پѧاراگراف بعѧدی مѧی گويѧد          

 دولѧت آن   کѧارگران از سѧرمايه داران و       ۀ مطالبѧ   نفѧس طѧرح   . مطالبات خود را از چه زاويه ای مطرح می کننѧد          

 کѧارگران از سѧرمايه   ۀمطالب.  سرمايه داران حاصل کار و توليد کارگران است   ۀها به معنای آن است که سرماي      

در ازای   برای سرمايه داران انجام داده اند امѧا       که داران از بابت هيچ چيز نيست مگر از بابت کاراضافی ای            

واقع به سرمايه داران و دولت آن هѧا مѧی    طالبات خود دربنابراين، کارگران با طرح م   . آن هيچ چيز نگرفته اند    

بدين سان، کارگران درهمѧان   . گويند که آنان بايد اين مطالبات را از محل همين کار پرداخت نشده برآورده کنند              

  .»مبارزه خودانگيخته خويش نظم سرمايه را به چالش می کشند و بايد بکشند
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قتصاد سياسѧی باشѧد، زيѧرا يѧک منشѧور بيѧان اصѧلی مواضѧع يѧک                هدف از اين سخنان طبعاً نبايد آموزش ا       

حقايق اقتصѧادی جامعѧۀ سѧرمايه داری        که  اين جمله ها تنها تا آنجا       . جريان است نه محل آموزش اقتصاد سياسی      

حقѧايق اقتصѧادی کѧه همچѧون آمѧوزش سياسѧی جلѧوه مѧی کننѧد، علѧت                     ولی بيان اين     .را بيان می کنند، درست اند     

به طور ساده اين منشور مѧی خواهѧد         . واقع بنای اين منشور بر همين جملات بالا استوار است         در  . ديگری دارد 

از آنجا که سرمايه حاصѧل کѧار و توليѧد کѧارگران اسѧت، آنѧان حѧق دارنѧد مطالبѧاتی را از سѧرمايه داران                            : بگويد

 ايѧن منشѧور قابѧل      و بѧی اعتنѧا بѧه سياسѧت          غيѧر سياسѧی    ،يسѧتی ست کѧه ديѧد اکونوم      ا درست در همين جا   . بخواهند

طبقۀ کارگر را تعيين می کند وجود تضاد بنيادی کѧار و            مطالبات و مبارزات     ،آنچه در اساس  . برملا شدن است  

طبقѧѧاتی کѧѧارگران اسѧѧت و نѧѧه اينکѧѧه چѧѧون سѧѧرمايه حاصѧѧل کѧѧار اسѧѧت      مبѧѧارزۀ سѧѧطح انکشѧѧاف خѧѧود  سѧѧرمايه و 

 بايѧد بيѧانگر خواسѧت هѧا و اهѧداف کѧارگران              آری منشѧور  . کارگران حق دارند بخشی از اين کار را مطالبه کنند         

باشѧد، نѧه جѧѧايی کѧه در آن بѧѧه طѧور نѧѧاقص بѧه آمѧѧوزش اقتصѧاد سياسѧѧی بپردازنѧد، بѧѧه عبѧارت ديگѧѧر منشѧور بايѧѧد          

  .يکی يک جريان باشد نه محل آموزش اقتصاد سياسیتبيانگر اهداف استراتژيکی و تاک

 ابѧѧت هѧѧيچ چيѧѧز نيسѧѧت مگѧѧر از بابѧѧت کѧѧار از بمطالبѧѧه کѧѧارگران از سѧѧرمايه داران «کѧѧه  اسѧѧتنتاج ايѧѧن

صѧل  اايѧن  از  »ا در ازای آن هѧيچ چيѧز نگرفتѧه انѧد    ام ∗ برای سرمايه داران انجام داده اند      اضافی ای که  

 مولѧد توسѧط   کѧارگران  شѧدۀ     و يѧا ارزش اضѧافی توليѧد        کѧار پرداخѧت نشѧده      ، طبقۀ کارگر  منشأ استثمار   که درست

 نѧѧيم حقيقѧѧت بѧѧا دروغ فاصѧѧلۀ   نيمѧѧی از حقيقѧѧت اسѧѧت و معمѧѧولاً ،تنادرسѧѧت و يکجانبѧѧه اسѧѧ ، اسѧѧتسѧѧرمايه داران

کѧارگران  چند متکی بر استثمار کار مѧزدی و يѧا تصѧاحب ارزش اضѧافی          سرمايه داری هر   جامعۀ. زيادی ندارد 

جامعه تنها در ساختار اقتصادی آن خلاصه نمی        اين   اما   ،گران وسائل توليد است    ا کنترل يمولد توسط صاحبان    

 و   های سياسی، حقوقی، اجتماعی و فرهنگی هم هست که همگی بر زندگی روزانه            دارای ساختار جامعه  . شود

قѧدرت سياسѧی طبقѧۀ      بѧدون   بالاتر گفتيم که بدون ساختار سياسی و بѧه طѧور مشѧخص              .  مردم اثر می گذارند    يندۀآ

برانѧداختن دولѧت     بايѧد  طبقۀ کارگر    ،ست به همين دليل   ظام سرمايه داری ممکن نيست، و در       ن ظ حف ،سرمايه دار 

همѧѧين ديѧѧد وسѧѧيع در مѧѧورد . سѧѧرمايه داری و اسѧѧتقرار دولѧѧت کѧѧارگری را دراسѧѧتراتژی سياسѧѧی خѧѧود قѧѧرار دهѧѧد 

حکومѧت  و جنايѧت هѧای   عمѧال شѧنيع    اَ، از سياسѧت هѧا  شѧمار زيѧادی  . روزانه نيز بايѧد صѧادق باشѧد    خواست های   

 اينهѧا دليѧل آن نمѧی شѧود کѧه      ولѧی  ، ندارنѧد  با استثمار کار مزدی ندارند و برخی هيچ ربطѧی بѧا آن         ربط مستقيم 

ارد مѧѧی شѧѧود در کمتѧѧر کشѧѧور  کѧѧه بѧѧر زنѧѧان در ايѧѧران وسѧѧتم خاصѧѧیمѧѧثلا . کѧѧارگران بѧѧه آنهѧѧا اعتѧѧراض نکننѧѧد

مضاعفی که بر زنان در همѧۀ جوامѧع سѧرمايه داری وارد مѧی           ن را تنها با استثمار    آ و   ير دارد ظسرمايه داری ن  

جѧزء   د ونѧ اسѧتثمار کѧار مѧزدی ندار   لѧی و دينѧی در ايѧران ربѧط مسѧتقيم بѧه       يѧا سѧتم م  . شود نمѧی تѧوان توضѧيح داد      

 سѧѧتم ملѧѧی و سѧѧتم مѧѧذهبی ، کانѧѧادا، بلژيѧѧک، برزيѧѧل و حتѧѧی ايѧѧالات متحѧѧدهدر سѧѧويس. ندجѧѧدائی ناپѧѧذير از آن نيسѧѧت

.  و نѧرخ آن از نѧرخ اسѧتثمار در ايѧران بѧالاتر اسѧت                 اما استثمار کار مزدی هست و شديد هم هست         ،وجود ندارد 

                                                 
  ف. ب. همۀ تأکيدها در اين نوشته از من است، مگر آنکه قيد شود از اصل نقل قول است  ∗
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 ذاتѧی   چѧون اينهѧا ربѧط   ،، قطع اعضای بدن و غيѧره مبѧارزه کننѧد   سنگسار نبايد با شلاق زدن،     ايران يا کارگران آ

 دولѧѧت دينѧѧی حѧѧاکم اسѧѧت و  در ايѧѧرانبѧѧه اسѧѧتثمار کѧѧار مѧѧزدی و تصѧѧاحب کѧѧار پرداخѧѧت نشѧѧدۀ کѧѧارگران ندارنѧѧد؟   

، در  برخѧѧوردار اسѧѧت سياسѧѧی، حقѧѧوقی، اقتصѧѧادی، اجتمѧѧاعی و فرهنگѧѧیهѧѧممامتيѧѧازات بسѧѧيار روحانيѧѧت از 

     ѧرفتۀ سѧه    حالی که چنين امتيازات رسته ای در جوامع پيشѧيچ لايѧرای هѧدارد،    ای رمايه داری بѧود نѧردم وجѧاز م

 هѧم بѧه طѧور    ،يѧت حѧاکم در ايѧران   نѧد روحان چهر. بلکه ساختار روبنای جامعه مبتنѧی بѧر حقѧوق شѧهروندی اسѧت             

هѧم بѧه طريѧق غيѧر     و ،  بѧر وسѧائل توليѧد   م آنهѧ ممستقيم يعنی از طريق مالکيѧت خصوصѧی بسѧياری از اعضѧای              

امی و امنيتѧی دولتѧی، بنيادهѧا و موقوفѧات و     ظѧ برنهادهѧا و بنگѧاه هѧای اقتصѧادی و ن      يعنی از راه  تسѧلط       ،مستقيم

 درهѧم   سѧرمايه داری کنѧونی ايѧران کѧاملاً        ا   بѧ  ،شی از بورژوازی بزرگ تجѧاری     نيز پيوند ديرينه و نزديک با بخ      

 رظѧ تѧی از ن حثمار کѧار مѧزدی نيسѧتند و    ۀ روحانيت و حکومت دينی ناشی از است     ژات وي  اما امتياز  ،آميخته است 

حکومت دينی و امتيازات روحانيت     حال چون   . دارندقابل تکامل سرمايه داری قرار      م مدت در  تاريخی و دراز  

مѧا ايѧن   ور ظѧ من ! پѧس نبايѧد بѧا آنهѧا مبѧارزه کѧرد؟ اشѧتباه نشѧود        ،و ستم ملی ربطی بѧه اسѧتثمار کѧار مѧزدی ندارنѧد         

منشѧور مطالبѧات    «ما برخلاف تنظѧيم کننѧدگان       : حدود به اين جنبه های اخير گردد      نيست که مبارزه بايد م    

 هѧم بѧا سѧتم و اسѧتثمار     ،بر آنيم که مبارزۀ سياسی طبقۀ کارگر بايد همه جانبѧه باشѧد  » ...پايه ای 

سѧرمايه داری نيسѧت   سرمايه داری مبارزه کند و هم بѧا سѧتم و اسѧتثماری کѧه ذاتѧی شѧيوۀ توليѧد                      

سѧاير  ود دارد و عمل مѧی کنѧد و مѧانع رشѧد مبѧارزات کѧارگران و                   ج و ۀ ايران عل در جامع  فولی بال 

 »...منشѧѧور مطالبѧѧات پايѧѧه ای«يم کننѧѧدگان ظѧѧيѧѧم کѧѧه تندمѧѧا نشѧѧان دا. اسѧѧتدر ايѧѧن کشѧѧور تѧѧوده هѧѧای مѧѧردم 

توسط سرمايه داران   » کارگرانبابت کار پرداخت نشدۀ     «صرفا از    کارگران از سرمايه داران را       خواست های 

ج سياسی و حقوقی اين تضاد که به صورت خواسѧت هѧای سياسѧی و حقѧوقی تجلѧی               يمی دانند و به انعکاس و نتا      

در جامعۀ ايران وجود دارنѧد و عمѧل مѧی کننѧد     به طور خاص   که  را   ستم هائی    آنان. دارندن توجه لازم    ،ندنمی ک 

 و ايѧن     مورد ملاحظه قرار نمی دهند     ، اند ربط ه آن بی   ب رند يا کلاً  افی ندا ضمار ارزش ا  و ربط مستقيمی به استث    

 ان حوزۀ محدودی که بدان مѧی پردازنѧد نيѧز   نشان می دهيم حتی در همحال .  بزرگی در اين منشور است  کمبود

      .برخوردشان ناقص و ناپيگير است

آن مبѧارزه بѧرای از بѧين        لازم و درسѧت اسѧت، ولѧی مهѧم تѧر از              » کار پرداخت نشده  «مبارزه برای کاهش    

ه سياست موضѧعی    بی اعتنائی ب   است، که اين منشور به خاطر        احب سرمايه داران بر کل کار اضافی      بردن تص 

از محѧل همѧين کѧار    « فرض کنيم به خواست اين منشور و مبارزۀ کѧارگران، سѧرمايه داران      . در اين باره ندارد   

آيا باز مقداری کار پرداخت نشѧده بѧاقی خواهѧد مانѧد يѧا نѧه؟                 مطالبات کارگران را برآورده کنند،      » پرداخت نشده 

 مѧی تواننѧد     ، سѧرمايه داران نѧه     بѧاقی نمانѧد   ای   پس از برآورده کردن مطالبات کارگران، کѧار پرداخѧت نشѧده           اگر  

در ايѧن صѧورت اگѧر سѧرمايه داران     . توليد، و حتی قادر به تأمين هزينۀ زندگی خود نيستندانباشت کنند و نه باز    

وجود نداشته باشد، برآورده کنند، ايѧن بѧدان         » کار پرداخت نشده  «ند مطالبات کارگران را تا آنجا که ديگر         بپذير
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.  شѧوند محѧو وزگѧار  معنی است که سرمايه داران و دولѧت شѧان بپذيرنѧد کѧه بѧه طѧور مسѧالمت آميѧز از صѧحنۀ ر            

بѧرای  » کѧار پرداخѧت نشѧده      «کѧارگران، بخشѧی از    ولی اگر اين منشور می پذيرد که پس از بѧرآوردن مطالبѧات              

سرمايه داران باقی بماند، اين چيزی جز تعديل تضاد کار و سرمايه و مبارزۀ طبقاتی نخواهد بѧود، پѧس در ايѧن             

آشѧکار   ،صورت امکان چرخش از آنارشيسم اکونوميستی به رفرميسم، که نتيجۀ بنياد فکѧری ايѧن منشѧور اسѧت                 

  .می گردد

است، و از آنجѧا کѧه       » خود انگيخته «روشن نکرده است چه مبارزه ای       از آنجا که اين منشور پيش از اين         

سѧѧخن گفتѧѧه، مѧѧی تѧѧوانيم نتيجѧѧه » مبѧѧارزه بѧѧرای کسѧѧب مطالبѧѧات از سѧѧرمايه داران و دولتشѧѧان«تѧѧاکنون صѧѧرفاً از 

کѧار  «از محѧل    » طѧرح مطالبѧات   « چيѧزی جѧز همѧان       » مبارزۀ خود انگيختۀ کارگران   « از   شبگيريم که منظور  

چيѧزی خѧود انگيختѧه اسѧت، يعنѧی بѧی مقدمѧه و بѧه                 » طѧرح مطالبѧات   « اگر مبارزه برای    . نيست» پرداخت نشده 

کѧارگران درهمѧه جѧا مطالبѧات     « طور اتوماتيک انجام می گيرد، آنگاه با توجѧه بѧه اينکѧه ايѧن منشѧور مѧی گويѧد                     

شѧѧکل گيѧѧری قѧѧدرت متشѧѧکل و    «و » يѧѧک پѧѧرچم سراسѧѧری واحѧѧد   «ضѧѧرورت » يکسѧѧانی را مطѧѧرح مѧѧی کننѧѧد   

 ايѧѧن منشѧѧور دربѧѧارۀ مبѧѧارزات آگاهانѧѧۀ طبقѧѧۀ کѧѧارگر، کѧѧه برآينѧѧد تحليѧѧل و   در چيسѧѧت؟» ی طبقѧѧه کѧѧارگرسراسѧѧر

جمعبندی کل مبارزات طبقات مختلف در درون کشور در رابطه با عرصه های بين المللѧی اسѧت، کلامѧی نمѧی                      

 :تقليѧل مѧی دهѧد     » رانمبارزۀ خѧود انگيختѧۀ کѧارگ      « کل روند مبارزۀ طبقۀ کارگر را به         ،گويد، ولی در مقابل آن    

 .»بکشѧند نظم سرمايه را به چالش مѧی کشѧند و بايѧد              درهمان مبارزه خودانگيخته خويش      بدين سان، کارگران  «

چگونѧه  » چѧالش «اين موضعی کاملاً آنارشيستی است کѧه حتѧی بѧه خѧود زحمѧت نمѧی دهѧد توضѧيح دهѧد کѧه ايѧن                   

کѧارگران بѧرای ارتقѧای سѧطح معيشѧت قѧانع و       اگر اين چالش خود را بѧه بѧرآورده کѧردن مطالبѧات     . چالشی است 

، آنگاه روشѧن اسѧت کѧه      خواهد بود سياسی اين منشور قاعدتاً چنين      يا غير   محدود کند، که به خاطر خصلت ضد        

  .هرگز از محدودۀ مبارزۀ رفرميستی کارگری فراتر نخواهد رفت» نظم سرمايه «به چالش درآوردن اين 

برخѧی  است به طور تفصيلی نمی پردازيم، بلکه تنها اشارۀ کلی بѧه  به مطالباتی که اين منشور طرح کرده        

  :آنها خواهيم کرداز 

 براساس ثروتی که از توليد ناخالص داخلی به دست می آيد و             ، اين منشور، حداقل مزد کارگران     ١در بند   

 اولاً .اختصاص سهم هرچه بيشѧتری از ايѧن ثѧروت بѧه ارتقѧای سѧطح زنѧدگی و رفѧاه کѧارگران، تعيѧين مѧی شѧود                    

. مفاهيم اقتصادی سرمايه داری و مارکسيستی يکѧی نيسѧت         مفهوم ثروت به دست آمده از توليد ناخالص ملی در           

سѧرمايه  و سѧود  ار اختصاص اين ثروت به موارد مختلف، از جمله انباشѧت        دثانياً در کسر نمودن هزينه ها و مق       

براسѧاس سѧبد معيشѧتی طبقѧۀ       بايѧد   حѧداقل مѧزد،     در حѧالی کѧه تعيѧين        . هميشه بين اين دو طبقه اختلاف خواهد بѧود        

بѧا  و همچنѧين     ،)از ايѧن سѧبد معيشѧتی چيѧزی کاسѧته نشѧود             بѧه طѧوری کѧه     ( با افزايش تѧورم      آنکارگر، و افزايش    

کѧه در هѧر دورۀ اقتصѧادی    (و نيازهѧای تѧاريخی طبقѧۀ کѧارگر     ) که مقѧداری اسѧت معلѧوم      ( افزايش بارآوری کار  

 روشѧѧن اسѧѧت کѧѧه طѧѧرح ايѧѧن خواسѧѧت بѧѧرای . گѧѧرددافѧѧزوده، محاسѧѧبه و )ابѧѧدنسѧѧبت بѧѧه دورۀ پيشѧѧين افѧѧزايش مѧѧی ي

توانѧائی تغييѧر روابѧط توليѧدی سѧرمايه      هنѧوز  ط کنونی است که طبقۀ کارگر دارای قѧدرت سياسѧی نيسѧت و       يشرا
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طی که طبقۀ کارگر قدرت سياسی را در دست گيرد، با اسѧتقرار مالکيѧت اجتمѧاعی بѧر                   يدر شرا . ا ندارد داری ر 

د و بѧا    حѧ  تنطѧيم شѧدۀ مولѧدان آزاد مت        يѧد بجѧای مالکيѧت و يѧا کنتѧرل خصوصѧی بѧرآن، بѧا توليѧد اجتماعѧاً                    وسائل تول 

سب کاری که انجѧام داده      حط هرکس بر  يمديريت کارگری به استثمار و کارِ  مزدی خاتمه می دهد و در آن شرا              

از ) گѧѧی، دفѧѧاعی و غيѧѧرهپѧѧس از کسѧѧر منѧѧابع لازم بѧѧرای بازتوليѧѧد، توسѧѧعۀ توليѧѧد، هزينѧѧه هѧѧای اجتمѧѧاعی، فرهن  (

  .مجموع محصولات و خدمات توليد شده سهم خواهد برد

 سال بايد از محل ثروتی که کارگران برای جامعه ١٨تمام افراد زير «:  می گويد٢اين منشور در بند 

معلوم نيست اين دست و دل بازی منشور بايد از محل چه . »توليد کرده اند حقوق ثابت ماهانه دريافت کنند

با در نظر داشتن حجم عظيم منابع مالی ای که برای اين کار بايد اختصاص داد، با توجه . رآمدی تأمين شودد

 چگونه می توان چنين مبلغ عظيمی را تأمين نمود که بی درنگ به تورمی ،به توان توليدی و اقتصادی کشور

حقوق «ست، زيرا اين  اقات داراغير قابل مهار تبديل نشود؟ وانگهی چنين دست و دل بازی ای به نفع طب

همان گونه که تخصيص کمک هزينۀ يکسان . ه سرمايۀ پولی آنان تبديل می شوددر نزد طبقات دارا ب» ماهانه

برای همۀ کودکان کشور، در برخی از کشورهای اروپائی، برای طبقات دارا به خريد اوراق سهام و سپرده 

  .های بانکی تبديل می شود

آموزش رايگان در تمام سطوح و دادن بورس : ابل تصور و عملی باشد از اين قرار استآنچه می تواند ق

تحصيلی به دانش آموزان و دانشجويان خانواده هائی که توانائی مالی لازم را ندارند؛ تعميم بيمۀ بيکاری به 

اعت در روز  س۴اکثر؛ کار حدسال١٦جباری و رايگان تا سال به بالا؛ آموزش ا١٨همۀ جويندگان کار از 

 اقدامات نيز هزينه همينالبته . ساعت آموزش حرفه ای روزانه ٣  تا٢سال به علاوۀ ١٨تا ١٦برای نوجوانان 

از قبول آن سر باز می زنند و تنها دولتی انقلابی به های بسيار سنگينی دارند که دولت های سرمايه داری 

  . است برآورده کردن همۀ اين خواست هارهبری طبقۀ کارگر قادر به

ميان برود، اما تا آن زمان بايد به زنان خانه دار دستمزدی معادل  خانگی بايد از کار«:  می گويد٣بند 

کار خانگی در چه شرايط و در کدام اين منشور مشخص نمی کند که . »دستمزد کارگران شاغل تعلق گيرد

  . جامعه از بين می رود

 که مصرف ،به جای تخصيص به توليدمنابع ، يعنی ندوارد انيز  ٣ به بند ٢ اقتصادی بند همۀ ايرادهای

می شود، و جامعه بيشتر اقتصادی  منجر به فقر د ونمی گردمصرف مستقيماً  ، جامعه را فراهم می کندفزايندۀ

در شکل ( بنابراين سود و پولی ۀکه از اين منبع، سرمايايجاد خواهد کرد  به نفع طبقات دارا ی راهمان شرايط

تر شدن طبقات دارا دامن ثروتمند مضاف بر اينکه بايد اين خواست را که به . برای خود به وجود آورند) بهره

وسيله ای در دست طبقۀ به می زند، به لحاظ اجتماعی و مبارزۀ طبقاتی ارتجاعی به حساب آورد، زيرا اين 

  .نان را از عرصۀ اجتماعی به کار خانگی پس براندکه زتبديل خواهد شد سرمايه دار و دولت او 

ود دارد که عمق جو» ... پايه ای مطالباتمنشور «اين خواست مطرح کنندگان  نکتۀ قابل توجهی در

يم کنندگان اين منشور خواستار لغو ظمی دانيم که تن. بينش التقاطی و ضد و نقيض گوئی آنان را نشان می دهد
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آنها اما با پيشنهاد پرداخت مزد به زنان خانه دار مؤلفۀ جديدی به . ای سود هستندفوری کار مزدی و توليد بر

، يعنی در مزدی کمک می کنند ِ  نهادينه کردن بيشتر کارزدی در جامعه می افزايند و بدين طريق بهکار م

بيشتر کار وانگهی چنان که بالاتر گفته شد اين کار به تثبيت . می دارندگام بر خلاف ادعای خودعمل بر

. ر جنبش آزادی زنان و پيشرفت اجتماعی گامی ارتجاعی استظخانگی بر دوش زنان منجر می شود که از ن

قيرآميز به زنان و حر به عقب ماندگی فرهنگی در ايران و نفوذ و گسترش نگرش های تظه کرد که نجبايد تو

بسياری از که شد  دن باعث خواهدنا آگاهی بسياری از زنان از حقوق خود، چنين طرحی به فرض عملی ش

 عرصۀ  بلکه حتی بخشی از زنان شاغل و فعال در،در وضعيت خود تثبيت شوندزنان خانه دار نه تنها 

   .خانگی برگردند يا شوهرانشان آنان را به اين کار وادارندفعاليت اجتماعی به کار

ه کردن کار مزدی کمک می کند خلاصه که خواست پرداخت مزد برای کارخانگی هم به تثبيت و نهادين

بيهوده نيست که در غالب کشورهای سرمايه داری يکی از . و هم به جنبش زنان برای آزادی لطمه می زند

   . رداندن زنان به کار خانگی با پرداخت مزد يا حقوق برای اين کار استگه کار بازظافحشعارهای احزاب م

ند نواده و هزينه های فرزندان به شکل های ديگر می توابه خان) دولتی(روشن است که کمک های عمومی 

  .انجام شوندو بايد صورت گيرند 

از ساختمان های تحت مالکيت دولت که اينک در اختيار نهادهای دولتی قرار دارند «: می گويد ٩بند 

 واحدهای دولت هر سال درصد معينی از بودجه را به احداث«و » .برای تأمين مسکن شهروندان استفاده شود

برای تأمين ... ساختمان های تحت مالکيت دولت «خوب اگر » .مسکونی جديد برای شهروندان اختصاص دهد

دولت برای محل های مورد نياز خود چه بايد بکند؟ آيا بايد آنها را از مالکان » مسکن شهروندان استفاده شود

شت مالکيت مسکن هائی است که دولت  سرنوستخصوصی مسکن اجاره کند؟ چيز مهمی که در اينجا غايب ا

آيا اين ساختمان های دولتی و مسکن هائی که از بودجه دولتی توليد می . قرار می دهددر اختيار شهروندان 

د يا به آنان فروخته می شوند و يا به آنان نشوند به صورت رايگان در اختيار شهروندان قرار داده می شو

 شهروندان ديگری که در خريد مسألۀد، نان در اختيار آنان قرار می گيرد؟ اگر به رايگناجاره داده می شو

خانه وام دار بانک ها هستند چه خواهد شد؟ آيا اين وام ها ملغی خواهند شد؟ اگر چنين شود مسألۀ بدهی خود 

بانک ها، به ويژه بانک هائی که کار اساسی شان روی مسکن می گردد، چه خواهد شد؟ آيا آنها بايد 

   کست گردند؟ورش

در اختيار نيازمندان مسکن قرار داده  تی اگر همۀ ساختمان های زائد دولتینکتۀ مهم اين است که ح

مطالبات پايه ای منشور «د باز مسألۀ مسکن حل نخواهد شد و به همين جهت است که خود نويسندگان نشو

ی جديد برای احدهای مسکون را به احداث ودرصد معينی از بودجهسال  دولت هر«گفته اند  هم »...

 تعداد واحدهای ؟چه قدر است» درصد معين«پرسد اين هرکس می تواند ب. »شهروندان اختصاص دهد

درصد «معلوم نيست اين ! ؟ صد واحد در سال باشد يا دو ميليون واحد که دولت می تواند بسازد بايدمسکونی

سالانه به مسکن بيش از يک و نيم ميليون واحد ی نياز تهم اکنون بنا به داده های دول. چقدر است» معين
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 سکن کمتر از نصف اين تعداد است و توليد سالانۀ م،مسکونی در سال است و طبق همان داده های دولتی

منشور مطالبات پايه ای «تنطيم کنندگان  اگر.  بخش خصوصی می سازددر ايرانها را مسکن اکثريت عظيم 

سکن خود جدی بودند و تنها برای خالی نبودن عريضه مسألۀ مسکن را در طرح مطالبات مربوط به م »...

نيم ميليون واحد  که قطعا از يک و(فتند بايد سالی فلان تعداد واحد مسکونی ثلا می گ بايد م،طرح نمی کردند

  بايد مثلا از دولتی،اصرار داشتند که حتما دولت بايد بسازد ساخته شود و اگر) اعلامی دولت بيشتر است

 چون دولت در شرائط کنونی حتی اگر بخواهد نمی تواند اين ،کردن شرکت های ساختمانی حرف می زدند

 در اختيار بخش اً مالی، ماشين آلات، فن آوری و غيره برای توليد ساختمان اساس منابعزيرا .کار را بکند

خصوصی و حتی مالکيت مانعی به نام  ، وجود و يکی از عوامل بسيار مهم در مسألۀ مسکن؛خصوصی است

بدون حل مسألۀ مالکيت زمين هم .  آن استفزايندۀراين قيمت های سرسام آور و و بنابزمين بودن انحصاری 

   .نمی توان به حل مسألۀ مسکن پرداخت؛ ولی اين منشور در اين باره ساکت است

وشن است که تأمين ر. »حمل و نقل عموم مردم در سراسر جامعه بايد رايگان شود«:  می گويد١٢بند 

اين ؟ حمل و نقل مردم بدون صرف هزينه امکان ندارد، اين هزينۀ عظيم از محل کدام درآمد حاصل می شود

ه ها را نامشخص مين هزينوان گرفت که منبع تأايراد را تقريباً به همۀ بندی های هزينه بر اين منشور می ت

فقط نشان می دهد که توجه کنيم که اين بند را ظيم خود  زمانی اهميت ع مسألۀ حمل و نقل رايگان.گذاشته است

حمل و نقل مردم در سراسر «مردم سخن نمی گويد، بلکه خواستار رايگان شدن از حمل و نقل شهری 

يعنی حمل و نقل زمينی مردم در تمام شهرها، روستاها و جاده های کشور به اضافۀ حمل و . است» جامعه

کار، تحصيل، تفريح، ( از اينکه حمل و نقل با چه هدفی  علاوه در اين منشور،به !نقل هوائی و دريائی آنان

حمل و نقل رايگان امکان : مسافرت می کند سخنی نيست) فقير يا غنی(صورت می گيرد و چه کسی ) تجارت

  !ساندبهره مندی از آن را برای خانواده ها و افراد مرفه به چندين براير خانواده ها و افراد فقير خواهد ر

***  

معѧرض تعطيѧل    تصѧرف کارخانѧه هѧای در   «در حالی که اين نقѧد را مѧی نوشѧتم مقالѧۀ جديѧدی بѧه نѧام           

در سѧايت ايѧن      »برای ايجاد تشکل کارگری    کميتۀ هماهنگی «از  » گامی به سوی رهايی از سرمايه داری      

و تعطيل صدها مرکز کѧار      بحث اوج گيری بحران     «: با اين جملات آغاز می شود     مقاله  اين  . کميته انتشار يافت  

با ارقام تازه و تكان دهنده ای گزارش می          اما ابعاد گسترش آن هر روز     . و توليد در کشور بحث تازه ای نيست       

 اين موضوع می پردازد و سرانجام تزهايی را به عنѧوان نتيجѧۀ عملѧی ارائѧه                  »بررسی آماری «سپس به   » .شود

  :ا به عنوان نتيجه گيری اين مقاله است در اينجا بررسی مختصر اين تزههمسأل. می دهد

و در پاسخ به » سئوال اساسی اين است که چه بايد بکنيم؟ « : خود می گويد» بررسی«اين مقاله پس از 

  : نظرات زير را ارائه می دهد،اين پرسش

. ی کنيما جلوگيرآن ه  بايد از تعطيل . بايد دست به کار تصرف اين کارخانه ها و مراکز کار و توليد شويم«

نبايد بگذاريم سرمايه داران با تعطيل اين . که اخراج شويم، صاحبان سرمايه را اخراج کنيمبايد به جای اين
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 خود را از آنجا خارج آرده و به دنبال سود بيشتر به حوزه یآارخانه ها و فروش ماشين آلات آن سرمايه ها

 ۀی در ما و طبقفت داشته باشيم، قدرتی که به اندازه کا اين کارها بايد قدرۀاما برای هم.  ديگر منتقل آنندیها

پيش   توان درۀبايد اين قدرت را سازمان دهيم و راه سازماندهی درست آن را عملاً و با هم. ما موجود است

 ۀبا حرآت صرف در چهارچوب قانون و ساختن سنديكا آه جز مذاآره از بالا و بدون حضور تود. گيريم

 شود نمی توان می گذارد و مانع تصرف آارخانه و تعرض به سرمايه می آارگران نیا پيش پهیآارگران را

 ی و تكرار اشتباهات گذشته چيز ديگرهیاين نوع کارها جز درغلتيدن به گمرا. دست به چنين سازمانيابی زد

م، در بايد در هر کجا که هستي. سرمايه داری متشکل شويم بايد به صورت شورايی و سراسری و ضد. نيست

کارخانه ها، محله های مسکونی، مدارس، بيمارستان ها، شبکه های حمل و نقل، کشت و صنعت ها، خيابان 

ها، همه از پير و جوان، شاغل و بيکار، زن و مرد، به نام کارگران و با هدف اعمال قدرت متحد کارگری 

  » .عليه سرمايه خود را به صورت شورايی سازمان دهيم

ال بعدی اين است که تصرف مراکز کار و توليد تعطيل و درمعرض تعطيل چه مشکلی ئوس«: و آنگاه می گويد

  :و به اين پرسش چنين پاسخ می دهد» را حل می کند؟

سرمايه داری خود را سازمان دهيم، اگر با قدرت  اگر ما آارگران متحد و متشکل شويم، اگر شوراهای ضد«

 را تصرف کنيم، اگر با قدرت شوراها دولت سرمايه داری را  در معرض تعطيلۀ کارخان٦٦٠٠اين شوراها 

مان برنامه ريزی کار و   چرخه توليد سازيم، آنگاه خودمان از درون شوراهاییمجبور به تامين تمامی نيازها

آنگاه خودمان بر بلندای همين شوراها تمامی نيازهای معيشتی و .  اين واحدها را به دست می گيريمۀتوليد هم

 برنامه ريزی کار و توليد ۀی و درمانی و رفاهی آل جامعه را محاسبه می کنيم و همين محاسبه را پايآموزش

تصرف می کنيم تا  ما آن ها را. ما کارخانه ها را تصرف نمی کنيم تا آن ها را سودآور آنيم.  دهيممیقرار 

 سخن ما با همزنجيرانمان ۀاين، خلاصبنابر « )اين تأکيدها از خود مقاله است(» .بساط توليد سود را برچينيم

اعلام کنيم که ما . ... مان را بر پا داريم شوراهای. در اين سطور مختصر اين است که متحد و متشکل شويم

 کارخانه های تعطيل شده و ۀهم.  کارگر هستيمۀقدرت متحد و سراسری و شورايی و ضد سرمايه داری طبق

در تمامی کارخانه ها و .  ها را سنگر کارزار عليه سرمايه سازيمکارخانه. در حال تعطيل را تصرف کنيم

 اين جاها ۀقدرت خود را در هم.  مراکز داير کار و توليد اعتصاب راه اندازيمۀمدارس و بيمارستان ها و هم

مطالبات جاری خود . در اين سنگرها دوش به دوش هم عليه نظام بردگی مزدی مبارزه کنيم. به هم پيوند زنيم

 را به چنگ آوريم و اين مبارزه را تا نابودی سرمايه داری ادامه سیقدرت سيا. ا بر اين نظام تحميل کنيمر

  ».دهيم

چنگ آوردن قدرت به «آنچه در اين مقاله با وضوح بسيار برجسته خود را نشان می دهد اين است که 

به ضد طبقۀ سرمايه دار و دولت او  در پايان راه مبارزۀ طبقۀ کارگر » نابودی سرمايه داری«برای » سياسی

منشور مطالبات پايه ای طبقه کارگر «اين نکته مؤيد اين نقد ماست که . قرار دارد و نه در آغاز اين راه

خصلتی ضد سياسی يا غير سياسی دارد، زيرا آنچه به عنوان فرجام روند مبارزۀ طبقاتی به صورت » ايران
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يک روند باشد که کنندۀ چيزی می تواند تعيين . باشدن کنندۀ اين روند تعيينمی تواند سياسی نموده می شود، 

است روشن . در پايان راه به عنوان يک نتيجه ظاهر شوداينکه در خود آن حضور و شرکت داشته باشد و نه 

قرار گيرد، خود به » نابودی سرمايه داری«در آغاز راه و روند » به چنگ آوردن قدرت سياسی«که اگر

و رابطۀ سياسی معين اين طبقه با ساير  ملزومات، تدارکات و آمادگی ذهنی و عملی طبقۀ کارگر مقدمات،

باز روشن است که . نيازمند است» به چنگ آوردن قدرت سياسی«طبقات و اقشار همراه طبقۀ کارگر برای 

 کارگر يا به اين روند از جمله به سازمان سياسی طبقۀ. در درجۀ نخست خصلتی سياسی دارندهمۀ اينها 

کميتۀ هماهنگی برای ايجاد «عبارت ديگر حزب سياسی انقلابی اين طبقه نياز دارد و اين چيزی است که 

  .تاکنون موضع ضد آن داشته است »تشکل کارگری

 او می خواهد طبقۀ کارگر، :فشرده بيان می کنيمبه طور سلسلۀ اقدامات اين مقاله نويس را در زير 

. کند ض تعطيل و مراکز کار و توليد را تصرف و صاحبان سرمايه را از آنها اخراج در معرۀ کارخان٦٦٠٠

.  کارگران بايد به صورت شورائی و سراسری و ضد سرمايه داری متشکل شوند،او می گويد برای اين کار

پس . زدنيازهای چرخۀ توليد می سا دولت سرمايه داری را مجبور به تأمين تمامی ،آنگاه با قدرت اين شوراها

را او اين تصرف .  برنامه ريزی کار و توليد همۀ اين واحد ها را به دست می گيرد،از اين در درون شوراها

حال با راه انداختن اعتصاب در همۀ . نه به خاطر کسب سود، بلکه برای برچيدن بساط سود انجام می دهد

 خود را بر نظام مطالبات جاری : کرده است و تازه پس از همۀ اقداماتی که تاکنون،مراکز داير کار و توليد

در اين هنگام براساس همۀ اقدامات سلسله وار خود، قدرت سياسی را به چنگ . سرمايه داری تحميل می کند

  .می آورد و بالاخره اين مبارزه را تا نابودی سرمايه داری ادامه می دهد

 کارخانه های اساسی و کليدی کشور  همگی اند،ی کارخانه، که در معرض تعطيل٦٦٠٠نخست آنکه اين 

، بسياری از شرکت های ، مخابرات، برق نفت، پتروشمی، مس، سيمان، ذوب آهن، راه آهن، دخانيات.نيستند

 در مورد برخی از واحد های مهم و .ستندي واحد ن٦٦٠٠ و واحدهای بزرگ ديگر جزء اين بزرگ ساختمانی

ودروسازی و ايرالکو و غيره دولت به سرعت صدها ميليارد ، مانند خ هستند واحد٦٦٠٠ اين جزءکه  حساس

دولت تنها به شرکت  .تمديد مهلت کرده استتومان پول تزريق کرده و سررسيد بدهی های بسياری از آنها را 

دوم آنکه اين کارخانه ها رها . ايران خودرو يک ميليارد دلار و يا حدود هزار ميليارد تومان کمک کرده است

هم حی و حاضر » حراست«ی شان ر در بسياحی و حاضرند وسوم آنکه صاحبان آنها . وکه نيستندشده و متر

اين کارخانه ها در معرض فروش برخی از  بر آن گواهی می دهد، یۀ کميتۀ هماهنگمان گونه که مقال ه.است

بان اين کارخانه حاچهارم اينکه ص. و تبديل به پول برای سرمايه گذاری در رشته های سودآور يا سودآورترند

از سوی  تحت حمايت قانون و دولت قرار دارند و قطعاً تصرف آنها ، چه خصوصی و چه دولتی،ها

از ابتدای عمر سرمايه داری تاکنون، در . با مقاومت صاحبانشان و سرکوب دولت مواجه خواهد شدکارگران، 

ز يک واحد به واحد ديگر منتقل کرده اند همۀ کشورها، سرمايه داران برای کسب سود بيشتر سرمايۀ خود را ا

و معمولاً . و اين يکی از روندهای عادی سرمايه است که در شرايط بحرانهای اقتصادی شکل حادی می يابد
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برخی از اين کارخانه ها به اين دليل در معرض تعطيلی . به شکل ورشکستگی های زنجيره ای درمی آيد

 شهرها شده و امکانات خدمات ءاکنون جزبه خاطر توسعۀ شهرها ها  کارخانهاين قرار دارند که زمين محل 

شهری در آن محل ها ايجاد شده است و قيمت زمين های شان فوق العاده افزايش يافته اند به طوری که با 

پس بدون الغای انحصار . فروش اين زمين ها صاحبانشان سودی چند برابر توليد کارخانه به دست می آورند

 زمين در کشور نمی توان مانع تعطيل شدن اين کارخانه ها شد و در الغای انحصار و مالکيت و مالکيت

ان و زمينداران قرار خواهند گرفت و زمين، کارگران بی درنگ در مقابل حق مالکيت و دولت سرمايه دار

ن اين مسأله سئوال اين است که اکنو .روشن است که اين امری سياسی است و بايد به شيوۀ سياسی حل شود

 واحدهای کار خود را تصرف کنند؟ ،چه شرايط ويژه ای ايجاد کرده است که کارگران می توانند براساس آن

 امکان تصرف آنها وجود دارد؟ تصرف ،آيا تنها به اين دليل که اين کارخانه ها در معرض تعطيلی قرار دارند

ار را برقرار ترجيح دهند و قدرت دولتی نيز  زمانی قابل تصور است که صاحبانشان فر کارخانه٦٦٠٠اين 

اين حالت معمولاً در شرايط انقلابی به وجود می آيد . چنان ضعيف باشد که قادر به سرکوب کارگران نباشد

که در آن يا قدرت دولتی سرمايه درهم شکسته است، يا کاملاً از کنترل اوضاع ناتوان است و يا قدرت سياسی 

تصرف مؤثر واحدهای کار توسط کارگران، يعنی نه آن واحدهای ورشکسته و . دارددو گانه در کشور وجود 

از دور خارج شده ای که سرمايه داران آنها را رها کرده اند و حتی نمی توانند آنها را به پول تبديل کنند، بلکه 

 ،لت سرمايه داراندر اين حا. انقلابی ممکن استواحدهای داير، همان گونه که در بالا گفته ايم در شرايط 

به خاطر ورشکستگی يا از دور خارج شدن شان، بلکه به ملاحظات تنها واحدهای تحت مالکيت خود را نه 

  .سياسی و امنيتی رها می کنند

 شکلی از قدرت سياسی طبقۀ کارگر يا کلاً يک شکل اعمال سلطۀ  يا شورا ابزار،به گواهی تاريخ

قات دارای جامعه، يا به عبارت موجز دولت توده های مردم، يعنی طبقۀ طببا قابل تمردم در های سياسی توده 

قاطی کردن شورا با کميتۀ کارخانه و محل کار که نقش اداره و مديريت  .کارگر و ساير زحمتکشان است

 کميتۀ کارخانه و محل کار در نه شورا و نه. کارخانه و محل کار را به عهده می گيرد، کاملاً خطا است

، قابل ظهور نيستند و حتی نطفه های آنها در  داریادی جامعۀ سرمايه داری و استقرار دولت سرمايهشرايط ع

، در هر کشور، هر دوی اين پديده ها. د شکستناين شرايط به سرعت توسط دولت سرمايه دار درهم خواه

را می تواند به مثابۀ ابزار در شرايط قدرت سياسی دوگانه، شو. د به وجود آيندنط انقلابی می توانتنها در شراي

يک امر محتوم قدرت سياسی توده های مردم و در يک کلام به مثابۀ دولت توده های مردم باشد، ولی اين 

اگر اين . نيست، بلکه کاملاً به اين بستگی دارد که آيا خط سياسی انقلابی پرولتری بر شورا حاکم است يا خير

ب می تواند به دولت مستقر توده های مردم تبديل شود و دولت سرمايه خط بر شورا حاکم باشد، در روند انقلا

ما دربارۀ شورا و کميتۀ کارخانه و محل کار، بسيار نوشته ايم و اين نوشته ها  (را درهم بشکند و نابود سازد

 وجود شورا را در شرايط متعارف ، اما مقاله نويس کميتۀ هماهنگی.)در سايت آذرخش انتشار يافته اند

سرمايه داری و استقرار و سلطۀ دولت آن کاملاً ممکن می داند و از آن چيزی همه کاره می سازد که هم 
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طبقۀ کارگر است، هم مدير و اداره کنندۀ توليد و کارخانه و هم اگر به مبارزۀ سياسی مبارزۀ اقتصادی ارگان 

و حتی شورا را به نقش سنديکا قش ن ، ارگان اين مبارزه است، ولی در عمل،گر باور داشته باشدرطبقۀ کا

تقليل می دهد و آن را همچون وسيلۀ مبارزۀ روزمرۀ طبقۀ کارگر در مبارزه با سرمايه مجسم می کمتر از آن 

،  متشکل شوند ضد سرمايه داریکارگران بايد به صورتبه علاوه مقاله نويس کميتۀ هماهنگی می گويد . کند

ن خود صورت ضد سرمايه داری را ترسيم کند، زيرا ضد سرمايه داری بتواند در ذهبعيد می دانيم کسی ما 

ولی از همۀ  .بودن کارگران يک صورت يا شکل نيست، بلکه می تواند ديدگاه کارگران مبارز و انقلابی باشد

کار شورا درهم .  در ديدگاه مقاله نويس کميتۀ هماهنگی، شورا نقش و اهميت سياسی ندارد،اينها مهم تر

دولت سرمايه دولت سرمايه داری و پيش برد مبارزۀ طبقاتی کارگران نيست، بلکه اين است که شکستن 

 کند و برنامه ريزی کار و توليد را به دست داری را مجبور به تأمين تمامی نيازهای چرخۀ توليد

  .هدد  مینشاناسی يا غير سياسی خود را  خصلت ضد سي، اين ديدگاه يک بار ديگر،بدين ترتيب. گيرد

 کارخانه و مجبور کردن دولت ٦٦٠٠ موضوع قابل تأمل اين است که اين مقاله، که خواهان تصرف 

 در زمانی انتشار يافته است که ،سرمايه داری به تأمين تمامی نيازهای چرخۀ توليد به وسيلۀ شورا است

ولی مقاله نويس اصلاح طلبان حکومتی را سرکوب کرده است، حکومت ايران با درنده خوئی کامل حتی 

به تأمين تمامی نيازهای چرخۀ توليد و لابد آن هم طوری که  کميتۀ هماهنگی می خواهد همين حکومت را

  !کندمجبور نباشد، ديگر توليد برای سود 

می را نه به خاطر کسب سود، بلکه برای برچيدن بساط سود کارخانه  تصرف ، آری اين مقاله نويس

 سرمايه دار وجود نداشته باشد و ، کارخانه٦٦٠٠ز او می پذيريم که اگر در اين ما ابرای يک لحظه، . خواهد

حتی . وجود ندارد تا به سود تبديل شود» کار پرداخت نشده«همۀ آنها کاملاً به تصاحب کارگران درآيند، ديگر 

وام های پرداختی  را که به خاطر ان وجود بانکدار،به خاطر آنکه داستان او جور درآيد و سودی در بين نباشد

که اجاره می اين کارخانه ها را ) زمين(ان مالک عرصۀ  و زميندارمی خواهند بهره ،به اين کارخانه ها

يا برای خوش آمد او فرض می کنيم بهره و اجاره، بخشی از ارزش اضافی يا به . ناديده می گيريمخواهند، 

حتی به فرض اينکه کارگران  !از جنس سود نيستندقول منشور کميتۀ هماهنگی، کار پرداخت نشده و بنابراين 

بتوانند اين کارخانه ها را تصرف کنند و برای رفع تصرف هم از سوی عوامل سرمايه داران، حراست و 

توليد را برای بازبا اين همه کارگران نمی توانند بدون دريافت وام از بانک ها دولت زور به کار برده نشود، 

 . در بازار به فروش رسانندمی کنندتوليد که رآورند، به علاوه آنان بايد کالاهائی را مدتی طولانی به گردش د

رقابت، بايد تجارت خارجی را مسألۀ  برای حل .پس کالاهای آنان بايد در بازار با کالاهای مشابه رقابت کنند

ت خارجی را نيز به نفع د که تجارنمجبور کنرا  بايد همين دولت سرمايه داری کارگرانيعنی . داهم سامان د

برخلاف مقاله نويس کميتۀ هماهنگی در واقع  !کنترل نمايدکارخانه هائی که برای سود توليد نمی کنند، 

را تحت تسلط دولت سرمايه داری ممکن می داند، زيرا می تواند اين مارکس سيستم توليد تعاونی کارگران 

 او برای همۀ اين اِعمال قدرت خود، ابزاری جادوئی در !به پيش بردرا دولت را مجبور کند امر پرولتاريا 
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با راه انداختن اعتصاب در همۀ هرگاه و در هر شرايطی که اراده کند، او در اين ترديد ندارد که . اختيار دارد

زار، می تواند بر فرق دولت بومی همچون يک امراکز داير کار و توليد، يا به عبارت ديگر با اعتصاب عم

زار جادوئی، که هميشه و ب او با همين ا!وادار به پيش برد امر پرولتاريا نمايدرا د و او ب بکویرسرمايه دا

 خود را بر نظام سرمايه داری تحميل می کند، مطالبات جاریهرگاه که بخواهد در اختيار اوست، نه تنها 

ارزه را تا نابودی سرمايه  قدرت سياسی را به چنگ آورد و اين مب،بلکه هرگاه که بخواهد می تواند با آن

  !داری ادامه می دهد

رويا پردازی های آنارشيستی او که روند مبارزۀ طبقاتی کارگران را وارونه کرده  آری چنين است 

، يا شايد درست تر »منشور مطالبات پايه ای طبقه کارگر ايران« اين تزها مکمل آنارشيسم اکونوميستی .است

  !استای حصول چنين تزهای آنارشيسم اکونوميستی شور ماست که گفته شود اين من

تصرف کارخانه های در «و مقالۀ » منشور مطالبات پايه ای طبقۀ کارگر ايران«از جمعبندی نقد 

  : مرسيمی  زيربه نتايج » معرض تعطيل گامی به سوی رهايی از سرمايه داری

ی کنند، همواره صادق نيست و در آن حکم اين منشور که کارگران درهمه جا مطالبات يکسانی مطرح م – ١

  .حد هم که درست است، اين منشور دربارۀ آن چيزی نمی گويد

 کارگر، مطالبه ۀ داری و سراسری طبقمطالبۀ آزادیِ  ايجاد هرگونه تشکل از جمله تشکل ضد سرمايه –٢

طبقۀ کارگر نشان ای است مبهم و به هيچ وجه مواضع اين منشور را در مقابل مطالبات و مبارزات سياسی 

  .نمی دهد

 اين  منشور و مقالۀ کميتۀ هماهنگی موضع ضد سياسی دارند يا حداقل به بی اعتنائی سياسی مبتلا – ٣

  . هستند

آنها اساساً به چهار دستۀ بزرگ .  برخلاف ادعای اين منشور مطالبات طبقۀ کارگر يکسان نيستند– ۴

دارند را  شوند و هرکدام از اين دسته ها مسايل خاص خود اقتصادی، سياسی، اجتماعی و فرهنگی تقسيم می

همۀ بخشها و لايه های طبقۀ کارگر نيز يکسان ِ مطالبات اقتصادی . که با مسايل دسته های ديگر متفاوتند

  .نيستند

  معتقد است کارگران درو قابل تقديس می سازد ی اين منشور از مبارزات خود انگيختۀ کارگران سنت– ۵

  .  خويش، نظم سرمايه را به چالش می کشند و بايد بکشندۀارزه خودانگيختهمان مب

از ديدگاه آنارشيسم اکونوميستی اين منشور، طبقۀ کارگر هنگامی راه به جايی خواهد برد که مطالبات  – ٦

  .اقتصادی پراکنده و محلی اش به مبارزه برای مطالبات طبقاتی سراسری و واحد ارتقا يابد

 منشور در اساس ارتقای سطح معيشت کارگران است، نه نخست رهائی سياسی و سپس رهائی  هدف اين– ٧

  . اجتماعی اين طبقه

 کارگران از سرمايه داران از بابت هيچ چيز نيست مگر از بابت کار اضافی ۀ اين نظر منشور که مطالب– ٨

   .يقت استبرای سرمايه داران انجام داده اند، نادرست، يکجانبه و نيمی از حق  که
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 تدوين کنندگان اين منشور قادر به درک اين موضوع نبوده اند که منشأ برخی از ستم ها در نظام سياسѧی                      – ٩

و حقوقی ايران استثمار کارِ  مزدی نيست، از اين رو نسبت به تѧأثير روبنѧای سياسѧی و حقѧوقی، بѧر خѧود نظѧام            

 بѧر تکامѧل مبѧارزۀ طبقѧاتی کѧارگران         سياسی و حقѧوقی       تأثير اين روبنای   به  و از آن مهم تر     سرمايه داری ايران  

  .که باشد را نمی بينند  و ضرورت مبارزه با هر نوع ستم از هر منشائیبی اعتنا هستند

محدود شدن دائمی به مطالبات کارگران از سرمايه داران، که به معنѧی تѧداوم وجѧود سѧرمايه داری نيѧز                 – ٠١

 را به تعديل تضاد کار و سѧرمايه تقليѧل مѧی دهѧد و ايѧن نطفѧۀ تبѧديل              هست، بدين مفهوم است که اين منشور خود       

  .آنارشيسم اکونوميستی اش به رفرميسم را در خود دارد

برخی از مطالبات اين منشور، که در اين نوشته به آنها پرداختيم، مبتنی بر ارزيابی عينی، علمی و همѧه                 -١١

 گرفتѧار تناقضѧات و کليشѧه سѧازی انѧد و گѧاه بѧه صѧورت          جانبه نيستند و منبѧع تѧأمين شѧان نامشѧخص اسѧت؛ آنهѧا              

  .ارتجاعی درمی آيند

  :»...تصرف کارخانه های در معرض تعطيل «مقالۀ 
شدن است با وجود استقرار دولت سرمايه داری برای جلوگيری از تعطيل معتقد نويسندۀ اين مقاله  -١٢

  . سرمايه استبايد آنها را تصرف کرد و اين عمل آغاز تعرض بهها کارخانه 

در اين مقاله معلوم نيست که قدرت طبقۀ کارگر با سازماندهی او به وجود می آيد يا قدرت او را که  – ٣١

  .موجود است بايد سازمان داد

نويسندۀ اين مقاله معتقد است به چنگ آوردن قدرت سياسی برای نابودی سرمايه داری در پايان راه  -١۴

ۀ سرمايه دار و دولت او قرار دارد و نه در آغاز اين راه؛ اين وارونه سازی مبارزۀ طبقۀ کارگر به ضد طبق

  .روند واقعی مبارزۀ طبقاتی کارگران خصلت ضد سياسی اين مقاله را برملا می کند

، در شرايط استقرار ابزار و شکل دولت کارگری استواقع در  که ،شورا رانويسندۀ اين مقاله وجود  -١۵

 او می .تقليل می دهدطبقۀ کارگر  به ابزار پيشبرد مطالبات جاری مکن می داند و آن رادولت سرمايه داری م

 او از .خواهد با قدرت اين شوراها، دولت سرمايه داری را مجبور به تأمين تمامی نيازهای چرخۀ توليد سازد

و هم اداره کنندۀ شورا چيزی همه کاره می سازد که هم ارگان مبارزۀ اقتصادی طبقۀ کارگر است، هم مدير 

 شورا را به نقش سنديکا و حتی کمتر از آن تقليل می دهد و آن را همچوننقش او در عمل . انهتوليد و کارخ

  .وسيلۀ مبارزۀ روزمرۀ طبقۀ کارگر در مبارزه با سرمايه مجسم می کند

يه داری، تصرف  نويسندۀ اين مقاله در شرايط تسلط شيوۀ توليد سرمايه داری و استقرار دولت سرما-٦١

که هميشه و عمومی کارخانه ها را برای برچيدن بساط سود می خواهد و آن را با نيروی جادوئی اعتصاب 

 تا بدين ترتيب بدون انقلاب سياسی قدرت سياسی را ،هرگاه که او بخواهد در اختيارش است به پيش می برد

      .برمی چينددر تخيل خود ز نيسرمايه داری را در ادامۀ اين روند، نظام به چنگ آورد و 
     بهروز فرهيخته                                                 ٢٠٠٩ سپتامبر ١٦، ١٣٨٨شهريور  ٢۵

 com.azarakhshi@gmail                                                         org.aazarakhsh.www 


